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VASADI PÉTER

Emlékezés az áldozatokra
KIHALLATSZÓ LÍRAI KIÁLTOZÁS 
A FORGÓ CEMENT-HENGERMÛBÔL

1.

itt már boldog egysejtûek sem.
láng-tengelyen kavargunk.
itt csontatom sem.
se név. se rost. se bôr.
se szív. se ín. sem seb.
sem haj. égünk. égünk.
ó, cementfivér. ó, krétaôs.
ó, fluoritleányom.
mészkô-dicsôség.
flintkôiszonyat.
vörösrézláng-örökkévalóság.

2.

elveszünk. elveszünk.
mi parányok.
a megsemmisülés gáz-
egében. az engesztelés
hengerében ömlünk, súrlódunk
egymásra, egymáson, hullunk
a vasgörbületû mélybe,
mely folyton más, folyton
ugyanaz. valahol, valahol
leng, tünedezik, halványul
integetô karunk emléke.

3.

kifogva a menekülés lovai.
kifogva mind.
idehányva a láncuk.
szívünk tiszta ezüstpor.
jön, egyre közelebb van
a mindentudás némasága.
a hamuég bezárul.
a gáztükrön acélgolyócskák 



4

dobverése. semmi varázs.
semmi lehull. semmi föl.
fény-koszorú-csönd.

4.

ének a falban.
ének a vasban.
falének. vasének.
lánccsörgés, bármerre
figyelsz. láncok csörögnek
a fákon. föld alatt is.
ugyan, sehol se vas,
puha testeken jártunk,
egymáson bukdácsoltunk.
bennünk is lánccsörgés.
bennünk is. mi hordtuk,
ôk meg akasztották
ránk láncaikat. lánc-ének.
nem, megszabadultunk!
hallgasd csak. még a szabadság
is láncos. láncra verve
a lánc. az éj. a világ.
ujjad is, tenyeredbôl
láncok csüngnek alá.

5.

össze-vissza beszélsz.
nem, igenis vasének.
volt, amikor azt mondtam:
megránt, odalök, üt, ver,
taszigál, dörren, nyög,
sziszeg, káromkodik, és
csattan, csattan a vas.
…az utolsó mindig
elenyész, elfogy, csönd
követi, de elôtte
vasének. himnusza
van, íme a pokolnak.
de se itt, se másutt
a tôrhegyû tekintetûeknek
se fény, se idô
nem adatik.


